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HOBITHI AHIVII3BMU: MAPKETUHI'OBA JIEKCHUKA'

3anosuuenns 3 aueniticbkoi CkAA0AIOMb OOHY 3 HAUYUCTEHHIWUX SPYR cepeod YCiX CYYACHUX 3ano3uieHb, d npoyec
ixHvol axmuenoi adanmayii poznouaecs we y XX cm. i mpusae donuni. Lle 3ymosneno nocmmomanimapHor mpancgop-
Mayiero, nio wac aKoi KOMUCh i3016068aHa NOCMPAOSHCLKA KPAiHA iHMe2py8anacs 6 C8imogy Kyibmypy pUHKO80iL eKOHOMi-
KU, KOpROpAmMueHOi Kyibmypu, uloy-0isnecy, ingpopmayiiinux mexronoziti mowo. Moea enobanizayii — aneniticoxa, momy
71€606a YACMKA 3aN03UYEHb CAMe 3 Hel.

Y epyni mosnux 3anozuuens 3 aneniiicbkoi 006oni cymmese micye 3anmac 1ekcuka, noe s3ana 3 0isHecom, eKoHOMIKOIo
ma mapkemuneom. Tlonpu me, w0 iH00i 0060 8AHCKO PO3ZMeENCYSamu Yi mpu chpepu, i 6azamo mepminie Oist HUX CNilbHI,
iCHY€ MaKooic NUMOMO MAPKEMUH206a JIeKCUKA.

3anosuuenns mapkemuneo60i IeKCUKU 3 AH2NIUCLKOL IKCYIOMbCA Y CIOBHUKAX THULOMOBHUX Ci8, 0OHAK NPONOHOBAHE
00CHIOMNHCEHHS NPUCBAYEHEe CAMe MUM AH2LIZMaM, Wo He 3a(piKCco8aHi y ClOBHUKAX THUOMOBHUX cig (0o 2014 poky) a
MAaKodc mum, Wo 3aghikcosani, aie 3 mozo 4acy 3MiHuIU abo MooupiKysanu ceoi 3HaueHHs.

Cepeo 105 maxux HOGImHIX aH2NizMi6, NOG A3AHUX 3 MAPKEMUHSOM, YACMUHA 3AN03UYEHA WIAXOM MPAHCHAANMA-
yii (v ramunozpagivnomy nanucanui). Ax npasuno, oemvcsi npo cneyianizosati abpesiamypu, mpanisitomscst MaKoxic
KUpUIUYHO-Tamunocpadiuni komnozumu. Biocomox ciie, ymeopeHux 3acobamu yKpaincbKoeo clo80meopy — He3HAUHUL.
L]e c6iouums npo akmugHicme 3an03U4eHHs MA NOYAMKO8Y CMAOTI0 3ACBOEHHS MA AOANMAYIL TEKCUKU.

B ananizoeanivi epyni HogimHix aHenizMie mpanisaomvcs napanieivHi pisHi y3yanvhi opmu adanmayii, 0eski 3 Hux
NOpYyuLyioms HOPMU YUHHO20 NPAsonucy. 30Kkpema udemvcsa npo nepedanHs auaiicobKux 38yKie /g/, /h/ ma max 3eane
npasuno 0ed’smKu (8umoea nUcamu y 3an03uteHHsx u 3amMicmy i nicisl NPUSOAOCHUX O, M, 3 (03), ¢, Yy, Jc (0ic), 4, W, p
nepeo HACMyNHUM NPUSOTIOCHUM (KpiM 11)).

Taxooic npoananizoeano Geminimugui opmu ma cnocobu ix meopeHHs.

Tlposedenuii ananiz noxkazas, Wo HOBi MapKeMuH206i aH2LisMU — AKMUBHA MA OUHAMIYHA chepa JeKCUKL, o nompe-
Oy€ YHOPMYBAHHA MA NOOANBUIO20 OOCTIONCEHHS.
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NEW ENGLISH BORROWINGS: MARKETING LEXICON

Borrowings from English form one of the most numerous groups of all modern borrowings. The process
of their active adaptation began in the twentieth century and continues to this day. This is due to the post-
totalitarian transformation, during which the once isolated post-Soviet country has been integrated into the
culture of market economy, corporate business, show business, information technology etc. English is the

language of globalization, that's why it is the source of the lion's share of all borrowings.

In the group of language borrowings from English, lexicon related to business, economics and marketing takes a
significant place. Sometimes it is quite difficult to draw a line between these three areas, many terms are common to all
of them, but there is a specific marketing vocabulary.

! CTaTTio MiIroToBaHO B MEXax HayKoBOro Mpoekry «HOBiTHI aHINi3MH B YKpaiHCBHKii MOBi» (aepixaBHHM peecTpauiiiHuii HOMeEp
01210110505 Big 12.04.2021).
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Borrowings of marketing vocabulary from English are recorded in dictionaries of foreign words. Proposed study is
devoted to those market anglicisms that are not recorded in dictionaries of foreign words (published until 2014) or those

which changed or modified their meanings.

Of the 105 such marketing-related borrowings, some are borrowed via tramsplantation (in Latin alphabet).
Predominantly, these are specialized abbreviations. There are also many two-component terms, including Cyrillic-Latin
composites. The percentage of words formed by means of Ukrainian word formation is insignificant. In general, this
indicates the high activity of borrowing process and the initial stage of adaptation of the vocabulary.

In the analyzed group of modern English marketing borrowings there are parallel different forms of adaptation of a
single word. Some of them violate the current rules of spelling. In particular, we are talking about the transfer of English

sounds /g/, /h/ and the so-called rule of nine.

Feminitive forms and methods of their creation are also analyzed.
The analysis showed that the group of new marketing anglicisms is active and dynamic. It also needs to be standardized.
Key words: practical transcription, anglicism, adaptation, marketing, spelling.

IMocTanoBka mpodaemMu. 3a Tepiof MOCTTOTa-
JitapHoi TpaHcdopmanii B YKpaiHi akTHBi3yBaJUCs
MPOIIECH MACUBHOTO 3allO3MYEHHS 1HIIOMOBHOI JIEK-
CHUKH, 30KpeMa aHrmiichkoi. Lle 3ymMoBneHo iHTErpa-
€0 KOJUCH 130JIbOBAHOI IMOCTPAISTHCHKOI KpaiHu
B CBITOBY KYJIBTypy PHHKOBOi CKOHOMIKH, KOPIIO-
paTuBHOI KyIbTypH, IIOy-Oi3Hecy, iH(pOopMamiiHuX
TEXHOJIOT1H ToIlo. MoBa mioOai3anii — aHnIiChKa,
TOMY JIEBOBA 4acTKa 3all03U4YEHb came 3 Hel. SKino
y 1932 p. y cioBHuKY iHIoMoBHUX ciiB 1. boiikosa
ta O. I3tomoBa Oymo 61. 500 ammmismiB (/poror,
2020: 164), To Ha cCy4acHOMY €Tarli MOYKHa TOBOPHUTH,
sIK MiHIMyM, 11po 5000 THCcsy.

OpnHi€ero 3 HAYaCTOTHIIIKX rany3eH 3ar03uYeHHSI
€ caMe eKOHOMiKa, OaHKIBChKa CIIpaBa Ta MapKETHHT
(HApomor, 2020: 165), Tomy 1eit oOMMPHUIA CErMEHT
JIEKCHUKH TTIOTpeOy€e PeTeIIEHOTO aHaTi3Yy.

AHaJgi3 gocaikenb. 3aranpHi apaMeTpy 3amo-
3UYEHHS aHIII3MIB YKPaiHCHKOIO MOBOIO MOJIAHO Y
npaui O. Iponor (OcoOaMBOCTI aHIIIO-yKpaiHCHKOL
MOBHOI B3aemoii piznux tumis) (sosor, 2020). s
K JTOCTITHUIISE TAKOXK HaIUcalia CTaTTIo, IPUCBIYCHY
3aMo3WYCHHSAM aHTIi3MiB Y eKoHOMIuHIH cdepi (Pors
AHTIIIOM3MIB y CydYacHiM yKpaiHCBKiil eKOHOMIiuHii
nexcwti: [1logo mpobiemM TepMiHOIOTIYHOTO 3a103H-
yenns) ([ponor, 2017). OxpiM Hel, TeMy aHIJII3MiB
B CKOHOMIYHI Ta MapKeTHHIOBill cdepax aocIi-
mkyBamu: . JlynHik (AHIJIOMOBHI 3alO3WYeHHSA B
YKpaiHChKiH  (DiIHAHCOBO-CKOHOMIYHIA ~TEPMIiHOIO-
rii Ta ocobmmBocTi ix mepexnany) (dymnik, 2013);
H. KpacHononbcbka (AHDTIIN3ME B YKpaiHCBKil Tep-
MiHonorii MeHemxkMeHTy) (KpacHomonscbka, 2010);
JI. Apxumnenko JI.(IHTerpalisi HOBITHIX aHIIIIH3MIB
Yy TEPMIHOJIOTiI0 €KOHOMIYHOI rany3i) (ApPXHIICHKO,
2019) ta iH.

BaxnuBe nocmimKeHHS BIacHE MapKETHHIOBOT
JIeKCUKU aHDIiichkoi MoBu Hamucano O. ['ytupsk
(AHDIificbKa TEPMIHOJIOTIS MapKETHUHTY: CTPYKTypa
ta cemanTHuHi xapakrepuctuku) (I'yrupsk, 1999),
Jle aBTOpKa aHaJli3ye CKJIaJ Ta OCOOIMBOCTI aHIIIIMN-
CBKOi TEPMIHOCHCTEMH MapKETHHTY, 3 IKOI ITOTIM BiJI-
OyBa€eTbCs 3alI03UYEHHS B YKPATHCHKY.

O. I'ytupsk Bim3Hauae, IO TEPMIHONOTISA Map-
KEeTHHTY Ma€ IIMPOKi Ta pO3Taly>KeHi CEeMaHTHYHI
3B'SI3KH 3 CyMDKHHMH TEPMIHOJOTISIMH, TOMY YiTKY
MEXy MIX HEI0 Ta IHITUMHU IPOBECTH HEMOXKIIUBO
(I'ytupsak: 5). HochigHung BUAIIHANIA SAPO aHTIIN-
CHKOT MApPKETHHIOBO1 JIEKCUKH po3MipoM y 1293 onu-
HUIU, 3 SKUMX 367 — OmHOCIIBHI JIeKceMHu Ta 926
cnoBocnonydeHb. Cepenx  ONHOCIIBHHX —TEPMIHIB
131 mpocre cioBo (35,7%), 222 — noxiaxi (60,5%),
14 — cxmagni (3,8%). (ibid.). Y mocnimKyBaHil JTeK-
CHUIIl TepeBaXkaloTh TaKi CIIOBOTBIpHI cydikcu: -ion
(58 cniB abo 26%), -er (34 ciosa abo 15%), -ing (30
ciiB abo 14%), -or (15 cniB a6o 7%), -ment (12 cmiB
abo 5%), -ance (-ence, -ancy, 8 ciiB a6o 4%). (ibid.)

I Kucmrok mnpoanaimizyBaB YKpaiHCBKY EKOHO-
Mi4Hy TepMiHOCcHCcTeMy. 3a Horo miapaxyHkamu: 19%
CTaHOBJIATH BJIACHE YKPAiHCHKi CloBa (HANPUKIA,
Oopr, OOPKHHK, BAPTICTh, B3aEMO3aiK); 8% — clloBa-
riOpuay, Mo CKIAJAThCS 3 JIBOX KOPEHIB, OJUH i3
SKUX YKpaiHCHKUHM, IHIIUN — 3amo3uyeHui (Hampu-
KJIaJ, BEKCeJeaaBelb, BekceaeTpumay); 73% — Jek-
CHKa, 3all03W4eHa 3 PI3HUX MOB CBITYy (HAIpUKIA,
oduop, pabat, peHra, canauis, TpaHC(epT, peBepc,
cybopenna) (Kucarok: 230).

Ha aymxy I. [JynHik Ha#BaKIMBIlN TPUYUHH
3aMo03u4eHb y TEPMIHOJIOTIT — I1e:

1) moTpeba B HalitMEHyBaHHS HOBOTO 00’ €KTa;

2) morpeba B po3MEKyBaHHI 3MICTOBO OJM3BKHX,
MPOTE HETOTO)KHUX MOHSTH;

3) moTpeba B cremianizailii MOHATTS B Til YU Tii
chepi;

4) HasABHICTH Y MOBI, fKa 3amo3u4ye, chopMoBa-
HUX TEPMIHOCHCTEM, IO MAIOTh TPAIAUIIIITHI Kepea
3aro3WYEeHHS TEPMiHiB;

5) couiaabHO-TICUXONOTIYHI NPUYMHU — CHpPUH-
HATTS 1HIIOMOBHOTO CJIOBA SIK OUTBII MPECTHKHOTO.
(dymuik: 242)

H. KpacHonosbcbka 0/a€ 1€ OAHY NPUYHHY:
«TEHJEHIII0 «MOBHOi EKOHOMii», fKa 3HaXOAHTh
CBO€ BiJIOOpakeHHSI B 3aMiHI TPOMI3IKOI OMUCOBOT
KOHCTPYKIIIi OJHOCIIBHUM 3aIl03UYCHUM TEPMIHOM,
Hamp.: «THUMYacoBe TIEPEBEICHHS CHIBPOOiTHHKA
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B IHINIMH BiAmin opranizamii abo B iHIIy OpraHiza-
uito» — cekonaMeHT. (Kpacnononbsceka: 129).

O. JIposior Bu3HAYa€ Taki O3HAKU aHIII3MIB:

1) HasgBHICTD 3BYKOCTIONYYEHHS K (HAmpHUKIaL,
OIOIKET, JIEBEPHIK, MEHEIPKMEHT TOIIIO);

2) HasIBHICTH 3BYKOCIIONY4YeHb all, eif (Harmpukia,
iHCaii, Tu3aiiH, ayTpaiT, celd, i-Meln Tomo);

3) HasBHiCTH cydikcy -uHTr (-iHT) (HampuKiIaj,
(IKCHHT, KIIIPHHI, JICTUHI, MAapKCTHHI, OJFOMIHT
tomo) (Aromor: 2020: 165).

Jlo mporo mepeniky MoXKHa JOAATH TAaKOXK Cy(iKCH
-MEHT, -Hec, -0p, -€p.

I JynHik Bifg3Hauae, Mo cepei aHDIIU3MIB 31
cdepu eKOHOMIKH Ta (PIHAHCIB «9aCTO BUKOPUCTOBY-
IOThCsI TIOPU/THI KOMIIO3UTH, ITEpIia OCHOBA SIKUX CTa-
HOBUTH 1HIIIOMOBHY JICKCEMY B HeaantoBaHii Gopmi
(iHKONTM HaBITH B IHIIOMOBHIN rpadimi)», a «cydacHi
HEOJIOTI3MHU TAaKOXK aKTUBHO OEpyTh y4acTh y CJIOBO-
TBOpeHHi: PR-Bimuin, nomit-PR, Bin-micis, odrop-
HUH, OapTepHHMIA, CIOHCOPYBATH, CIIOHCOPCTBO, pie-
TOPCHKUH, iMiKMeKepchkuity (yaHik: 242).

Ha mymxy JI. I'ymenpkoi, B amamTariii 3amo3u-
YeHbh HAWTONMIUPEHINIOn € «()OHETHYHA CYOCTHTY-
1isi, TOOTO 3aMiHa HE BIACTHUBHX YKPaiHCBKil MOBI
3BYKIB Y JaHOMY (DOHETHYHOMY KOHTEKCTI IHIIMMH,
NPUAHATHUME 17151 (DOHETHUKH YKPaiHCHKOT MOBH)
(I'ymernpka: 73).

M. 3eneHmoBa Big3Hadae, IO AHIIIOMOBHI Tep-
MiHM Ta KaJIbKA 3 MEHEIKMEHTY BXOIATh A0 yKpa-
{HCBKOI MOBM HE OKPEMHMH JIEKCEMaMH, a LiIUMHU
rpylamMu Ta TeMaTHIHUMHE Ookamu (3eeHoBa: 78).

Merta cTarTi—poaHai3yBaTy HAiHOBIII AHTITI K-
CBHKi 3a03MYeHHS y cepi MapKETHHTY: CIIOCOOH Ta
0COONTMBOCTI ajamTaiii, CIIOBOTBIpHI MOAENi TOIIO.

Buknaa ocHoBHOro marepiany: Y po0OoTi Hafg
CJIOBHUKOM HOBTIHIX aHIJII3MIB, KOJICKTHUB aBTOPIB,
JI0 SIKOTO 51 HAJICXKY, BiIOUPAB TIJIBKH Ti CJIOBA, 1110 HE
3a(ikcoBaHi B CIIOBHMKAaX IHIIOMOBHHUX CJIiB, BUJa-
Hux 110 2014 p., abo 3adikcoBani paHimie cioBa, 10
BHJIO3MIHHJIM 3HA4YEHHs. TakuM 4MHOM 3i0paHo O
4000 caiB. 3 Hux 31 chepu MapkeTuHry — 105 cris.

Tpeba po3ymity, mo A0 wi€i rpynu He YBIHILIIO
Oararo cJiB, 3a(iKCOBaHUX Y MOTEPEHIX CIIOBHUKAX,
ajie HaBiTh 3 UM OOMEKEHHSIM BIANOCs 310paTu CyT-
TEBY JICKCUYHY IPYIIy.

Ak coymrHo 3a3Haumna O. ['ytupsk, 9iTKy Mexy
MiX BJIaCHE MapKETHHIOBOIO JICKCHKOIO, EKOHOMiu-
HOIO Ta 0aHKIBCHKOIO JOBOJI Baxkko npoBectu (['yTu-
pSK: 5), TOMY, IMOBIPHO, Y PEECTpI € i 1HIII JIEKCHYHI
OITMHUIII, SKI MOKHA Oyiio O KBasidiKyBaTH SK Map-
KETHHTOBI.

31 105 3adikcoBanux nexcem 20 — e TpaHCIUIaH-
TOBaHi 3aII03MYEHHS1, TOOTO aJanTOBaHi B yKpaiHCHKIH
MOBI y naruHorpadiuHoMy HamucaHHi. Cepex HUX —

aopesiarypu (CEO, KPI, ROI, SMM Ttomo), ycraie-
Huit repmil (Black Friday), nBa 3mitadi KUPUITAIHO-
naruHorpadiuHi KOMMO3UTH (Awareness-kamnauis,
POS-mepminan).

Taka BenmuKa KiTbKiCTh abpeBiaTyp Ta TpaHCIUIaH-
TOBaHMX OIWHHIIb CBIIYHTH MPO Te, MO cdepa Map-
KETHHTY repeOyBae B iIHTErPOBAHOMY 1 TMHAMIYHOMY
MDXKXHApOJHOMY KOHTEKCTI.

85 3amo3WyeHp — ajanToBaHi 3aco0aMU Ipax-
TUYHOI TpaHCKpumuii Ta (OHETUUHOI CyOCTUTY-
ii. TiNbKkYM OfHA JieKCeMa YTBOpPEHA 3a JIOTIOMOTOI0
KaJbKyBaHHs (itika npooascy — sales funnel). Jleski
TPaHCKPUOOBaHI 3aIIO3WYCHHS CTBOPHIN YKPaiHCHKIi
CJIOBOTBIpHYi JAHIIOKKHU (pebpeHoune, peopeHourzo-
8ull, pebpeHoumu).

Cepen aHalli30BaHUX CIIIB MOXHA BUJUIUTU TPU
HAWOUTBIN THI3Aa, TOB’sS3aHi 31 CIIOBaMH OpeHO
(6peno-ambacadop, Opendbyx, Openogon, Open-
oune, bpeno-menedoicep, OpendosuUll, OPeHOYB8aHHS,
Openodysamu), mapeem (mapeemuue, mapeemosa-
HULl, mapeemosnoe, mapeenyeants, MmMapeentyeamu)
Ta mpend (mpenobyx, mpenoeanmep, mpeHOMAapKe-
MuHe, mperHoosull, mpenocemep).

YacTkoBo 1Ii THi3ma cOpMOBaHi Ie B aryTiiChKii
MOBI, OJHAK IICJIS 3all03UYEHHS IedIKl 3 HUX JOII0-
BHWJIHCS OIWHUISIMH, YTBOPEHHMH YKpPaiHCHKAM
CIIOBOTBOPOM: 6OpeHO-ambacadop, b6peHobyK, bpeHo-
601, OpeHOuHe, OpenO-meHedicep, alle OpeHOosull,
Openodyeants, bpendysamu.

B amamizoBaHii JIeKCHIlI YMMalI0 MApHUX 3aIlo-
3UYEHb Ha MMO3HAYEHHS MEBHOI AIsUILHOCTI Ta 0CO0H,
o HEeK 3aiiMaeThes: (cedeammune 1 eedeanmep,
2poy3 XaKiHe 1 epoy3 xaxep, NOKetwH MEeHeOHCMEeHm
1 JIOKeltuH MeHeodcep,, TOKEeUUH CKAYMUH2 1 TOKeUUH
ckaym, nidoeenepayis 1 iidocenepamop) abo IEBHOTO
MOHATTS 1 MPUKMETHUKA, YTBOPEHOTO YKpPaiHCHKAM
CIIOBOTBOPOM: (pebetim 1 pebetimHuil, CKiMiHe 1 CKi-
MIH208Ul, HEUMIHE 1 HEUMIHE08ULl, HEUPOMAPKEMUH2
1 HetipomapkemuH2o8utl).

85 ciB 3 aHANII30BaHOI IPYITM MAIOTh TiIBKH OIHE
3HayeHHs, a 20 — Gararo3Hayni. Y Oararrox Oararo-
3HaYHHUX CJIOBaX, TIJIbKW OHE 3HAUYEHHS IOB’sI3aHE 3
MapKETHHTOM:

JI, -y, u. (lead). 1. mapx. [loTeHIiiiHMIA KITi€HT,
SIKMI 3alliKaBUBCSI TOBapoM abo0 MOCIyroo i Bigpea-
T'yBaB Ha 3BOPOTHI 3B's30K. 2. Bukmaj »KypHamicT-
CHKOTO MaTepiajy y KOpOTKiii (opmi micis 3aroso-
BKY 1 ITlepeJl OCHOBHUM TEKCTOM. 3. my3. MenomiitHui
TOJIOC Y JPKa30BOMY aHCaMOITi.

CKIMIHI, -y, u. (skimming). 1. oop. Bug max-
paiicTBa 3 KpeOUTHUMHU KapTKamu. 2. mapk. Meton
BCTAHOBJICHHsI BUCOKOI I[IHM HA HOBUW TOBap B PO3-
paxyHKy Ha IOKYTIIIS, TOTOBOTO MPHUI0aTH Iei ToBap
32 BUCOKOIO I[IHOIO.

ISSN 2308-4855 (Print), ISSN 2308-4863 (Online)

147



MogBosHaBcTBO. AlTepaTypO3HABCTBO

0 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sesssssscsescsesnsscscsscscsssoce

CTAWJIIHL, -y, u. (styling). 1. Monentopauss
CTHUIIIO, IMIJDKY JIFOIMHH, TU3alHH NMPUMIIICHb, aBTO-
MOOLTIB. 2. Mapk. 30BHINIHIN BUIVIsA 1 popmMa ToBapy,
SKUH € 00’ €KTOM MapKETHHTOBUX OIIEPAIlisX. 3. KOCM.
VYKkIagaHHS BOJIOCCS 3a JIOTIOMOTOIO 3aco0iB IS
(ikcarii. 4. agmo. 3MiHa 30BHINTHBOTO BHUIIISAY YU
CaJIOHY aBTOMOO1IISI.

TOIIEP, -a, u. (topper). 1. Tonkuit Matpari, sSKuii
KIaAyTh 3BEpXy Ui 3IVaJKyBaHHS HEPIBHOCTI
CIaIbHOI MOBEPXHI a00 3HIKEHHS KOPCTKOCTI OCHO-
BHoro Mmarpaca. 2. Ilpukpaca mjisi KOHIUTEPCHKOTO
BHPOOY, IO PO3MillleHa 3BepXy Ta BUCOYIE€ HAJl HHUM.
3. mapx. EneMeHT pexiiaMHO1 KOHCTPYKLii abo camo-
CTifiHa peKJIaMHAa KOHCTPYKIIis, PO3MillleHa HaJ
OCHOBHHUM iH(pOpMAIIHUM IoJieM ab0 Hajx caMuM
MPOIYKTOM, SIKMI PEKIaMYIOTh.

YEKITIOMHT, -y, u. (checkpoint). 1. KontponsHo-
NPOMYCKHUH NYHKT. 2. cnopm. Micue, Ae HOBHU-
HHI TI00yBaTH BCi YYaCHMKH 3MaraHb, KOHTPOJbHUIA
MYHKT. 3. eetim. Micie, KyId IIPOTaroHiCT MOBEpTa-
€TbCsl B pasi 3aruberni a00 HEBIAJOro 3aBepILCHHS
KBECTY; TOUKa 30epexxeHHs. 4. pozm. Micrie 3ycTpidi.
5. mapk. PeknamMHa KOHCTPYKIIisl, SIKYy HaJIsATal0Th K
YOXOJI Ha PAMKH, BCTAHOBJICHI Ha BUXO/II 3 MarasuHy.

Cepen ananizoBaHux ciiB 18 aOpesiaryp (ATL,
B2B, CEO, CPA, CPS, KPI, MVP, POS, ROI, SMM
Ta iH.), 23 TBOKOMITOHEHTHI 3aII03UYEHHS (awareness-
xkamnania, Black Friday, akaynm mapxemune, 6peno
ambacaoop, epoy3 xakep, AiUKa Npooa’icy, J1oOKeuuH
MeHeOddicep, npodaxkm nielicmenm Ta iH) Ta 64 0HO-
KOMITOHEHTHI JiekceMU (Oarep, bpeno, 6eHoumne, 20i-
dep, oudacuman, 1io, 10HY, CKiMIiHe, cmonep, mpeuo,
mpero).

Tinexku 10 % i3 3adikcoBaHMX CIIIB YTBOPEHO
3aco0aMu yKpaiHCHKOTO CJIOBOTBOPY (atioermuxka,
bpenoosuil, bpeHdysarnus, dpendyeamu, peopeHOuH-
208Ull, CKIMIH208ULL, MaAP2emoB8aHull, mapaemy8aHHs,
mapeemysamu, monepuui, mpenoosuii). 1lle mosodi
HU3LKUH MMOKA3HHUK, 10 CBIIYUTH MPO KOHCEPBATHB-
HICTh MApKETUHTOBOT JICKCUKHU Ta TIOYATKOBHI PiBEHb
aJanTarii 3aro3u4eHb.

Y 30 cniB 3adikcoBaHi mapajenbHi y3yalbHi
¢dbopmu anmanTaiii. Y OUIBIIOCTI BUMAAKIB 11EThCS

npo ¢opmu, IO MOPYUIYIOTH HOPMH CYyYacHOTO
MPaBOMUCY: TMEpeJaHHs aHTIIHCHKOTO g IITEPOI0 &
(banonine/6anonint, Hetmine/neliminr), TEepeTaHHI
aHIIICBKOTO A JiTeporo & (eedeanmep/xeoxanmep,
eonodep/xondep); MOPYIICHHS TaK 3BaHOTO IpaBUIIA
JIeB’ATKH (Oudacuman/oioxcuman, cumuiatim/cimi-
Jlatim); TIOPYLIEHHS TpaBHJIa HeTepelaHHs IOABO-
€Hb y 3arajbHUX Ha3Bax Ta BUKOPHUCTaHHS nedicy
(pon-an/ponn-an/ponnan), NIOEAHAHHS KITBKOX MOPY-
IIeHb OAHOYacHO (6pendune/bpendine/bpenount/
OPeHOINT, 2e0eanHmune/2e02aHMIRL/XeOXAHMUHKS).

[TpaBomuc He peryioe nepeaaBaHHs aHTTIHCHKOTO
3BYKY /a/, TOMY cepell MapKEeTHHIOBOI JICKCUKH 3adiK-
COBAHO JIB1 MapajeibHi GOPMU eKayHm-maprkemune/
aAKayHm-mapKemuHe.

CnoBo pibetim Mae apayenbHy y3yanbHy GopMy
pebetim (sxka BUHMKIIA Yepe3 OCOOIMBOCTI aHIIiH-
CHKOTO HAaIIMCaHHA CJIOBa - rebate). CII0BO npodaxuin
Mae mapaielbay opmy npoodakuser (10 yTBOPUIACS
gepe3 30ir IPUTOI0CHUX ).

Cepen 105 cmip 10 mo3Ha4ar0Th pi3HI MapKEeTHH-
roBi mpodecii, i, BiTNOBigHO, MatoTh GopMu Qemi-
HITUBIB (bacp/ka, bpenod-ambacadop/ka, 2edcanmep/
Ka, JoKeuuH-Meneoxcep/ka Ttomo). IlepeBakHa
OinpmIicTh (DEMIHITHUBIB YTBOPIOETHCSA 32 JIOTIOMO-
roto cydikca -Ka, TITBKH OHE CIOBO Mae IBi (popmu
(mapeemonoa/scka/uns).

BucHoBkH. Y MapKeTHHTOBOMY BOKaOysspi
YKpalHCHKOT MOBH, TIONPH ME€BHI KIIOMOTH 3 HiTKICTIO
OKpeCIIeHHsI Ii€l JIGKCUYHOT TPYIH, CYTTEBA YacTKa
aHTIIMHCHPKUX 3aIllo3WdueHb. lIpormec mOBONI aKTHB-
HUH, OCKITBKHY 3apa3 BUKOPUCTOBYETHCS OaraTo Tep-
MiHiB, IO IIe He 3aikcoBaHi y CIOBHHKAX iHIIO-
MOBHUX CIIiB.

Cepen HOBITHIX MapKETHHTOBUX aHINII3MIB 3HAY-
HHAa YacTWHAa — TPAHCIUIAHTOBaHI JaruHorpadiuHi
3aMo3MYeHHS (SIK TpaBWiIO0, abpeBiaTypw), YUMo
JIBOKOMIIOHEHTHUX TEPMiHiB, TPaIUIFOTBCh KHPH-
JUYHO-NAaTUHOrpadiuHi  KoMmmo3uTdh.  Bimcorok
CNiB, YTBOpPEHHX 3aco0aMu YKpaiHCBKOTO CIIOBO-
TBOPY — HE3HAYHUH. 3arajioMm 11 CBiJYUTh PO aKTHB-
HICTh 3aIT0O3WYCHHS Ta IMOYaTKOBY CTaJiI0 3aCBOEHHS
Ta aJIanTarii JIEKCUKH.
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